VALLE DEJOUX

Lacunadelos
relojes suizos

Hacia el cantén de Neuchétel, meca de la relojeria suiza
y en cuyas montafias se asientan los pueblos relojeros de
Le Locle y La Chaux-de-Fonds, nos desplazamos en busca
de los origenes de la medicién del tiempo.

Texto de Javier Argliello Fotografias de Félix Lorenzo
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afama de la industria relojera suiza es conocida en el

mundo entero. Lo que no resulta tan conocido es que su

origen tuvo lugar en Francia, y que el hecho que la posi-

bilitd no fue ningun adelanto técnico, sino una sangrien-

ta persecucion religiosa que se inicié en la madrugada
del 24 de agosto de 1572 en Paris, y que pasé ala historia con el
nombre de Matanza de San Bartolomé.

Algunos afos antes de que estos tragicos hechos ocurrie-
ran, el monarca Franciscol de Francia habia promovido la fabri-
cacion de relojes en su corte. El gremio de los relojeros estaba
compuesto por artesanos hugonotes, cristianos protestantes
dedoctrina calvinista, que enlainfame noche de San Bartolomé
fueron perseguidosy asesinados junto amuchos de sus congé-
neres. Aquellos que lograron escapar, cruzaron la frontera ha-
cia Suizay se exiliaron en Ginebra, conocida por aquel enton-
ces como la Roma protestante. Por esa misma época, Calvino
habia prohibido en Suiza el arte de la joyeria por considerarlo
un signo de ostentaciony de lujo. Impedidos dellevar adelante
su oficio, los orfebres ginebrinos decidieron aprender el de los
franceses recién llegados. Y asi se produjo el nacimiento de la
industriarelojera suiza.

En1601sefundéen Ginebrael primer gremio de relojeros del
mundo. Algunos aspectos legalesy otros coyunturales hicieron
que con el tiempo las casas relojeras se trasladaran al macizo
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del Jura. Su abundancia de madera, cursos de agua y mineral
de hierro, sumada ala flexibilidad de sus regulaciones comer-
ciales, convirtid la zona de montana de la region de Neuchatel
en lameca dela relojeria, en donde con el tiempo se emplaza-
rianlas marcas mas prestigiosas del mundo. Hacia allinos des-
plazamos en busca de los origenes de la medicion del tiempo.

Neuchatel es una ciudad de unos 30.000 habitantes que se
levanta junto al lago del mismo nombre en la francéfona Ro-
mandjia,laregion mas occidental de Suiza. Esla capital del can-
ton de Neuchatel, en cuyas montafias se asientan los pueblos
relojeros de Le Locle y La Chaux-de-Fonds, declarados Patri-
monio delaHumanidad en 2009 porla Unesco debido asu par-
ticular arquitecturadeterminada porlaindustriarelojera. Mas
alladelaimportanciadel negocio delosrelojes, Nauchéatel cons-
tituyo un polo industrial que se dedic6 también a laindustria
textil y ala pasteleria. De hecho es al chocolatero Philippe Su-
chard a quien se atribuye el principal impulso industrial dado
alaciudad, ya que ademas de la fabrica de chocolates que lle-
va su apellido —y en donde mas adelante se fundaria también
laconocida marca Milka—, colocé en el lago Neuchatel el vapor
L’industriel del que él mismo era capitany que significé el naci-
miento de la marina mercante suiza.

A partir de finales del siglo XVIII la ciudad experimento6 un
gran crecimiento debido principalmente ala industria reloje-




ray alaindustria textil, lo cual queda reflejado en la arquitec-
tura del distrito de las bellas artes y en la llamada iglesia roja,
cuya construccidn fue autorizada a fines del XIX para alber-
gar al creciente numero de catdlicos que ya no cabian enlade
Notre Dame. Lallegada del ferrocarril y la apertura de la Uni-
versidad de Neuchatel contribuyeron a desarrollar también el
turismo, lo cual determino que la belle époque brillara con es-
pecialintensidad en sus calles. Como unrecordatorio de aque-
llaépoca de abundanciay progreso, visitamos el Museo de His-
toriay Arte delaciudad, en donde asistimos ala exposicion de
los automatas de Jaquet-Droz, simbolos de la sofisticacion téc-
nicadelaépoca.

Los autématas de Jaquet-Droz
Tristan, el restaurador encargado de los autéomatas, nos pre-
sentalos tres que aun se conservan —el escritor, el dibujante y
el musico—, y nos permite verlos en accion. Fascinados, com-
probamos la delicadeza con que el dibujante lleva a cabo el re-
trato de un hombre de perfil, permitiéndose incluso soplar de
tanto en tanto para quitarlosrastros de carboncillo que el lapiz
vadejando sobre el papel. Mientras admiramos sus movimien-
tos, nos enteramos de que Pierre Jaquet-Droz y su hijo eran
propietarios de unafabrica de relojes, y que laconstruccion de
estos maravillosos mecanismos tenia en realidad fines publici-
tarios. Sise mostraban capaces de crear prodigios técnicos de
semejante calibre, probaban sobradamente su habilidad como
maestros relojeros. Le preguntamos a Tristan sila estrategia
dio resultado y nos dice que mas del que hubieran imaginado.
Lafama alcanzada a partir de sus ingenios mecanicos losllevé
aabrir oficina en Ginebrayluego en Londres, desde donde ex-
portaronrelojes hastaala China. Las exhibiciones de los auto-
matas produjeron en el publico,ademas de unamezclade fasci-
naciény espanto, uninesperado efecto colateral: comenzaron
adifundir la sensacion de que la creacion de vida artificial era
posible. Una exploracion que, por otros medios, quedariare-
flejada algunos afios mas tarde en obras como el Frankenstein
de Mary Shelley, cuya gestaciony primeraredaccion se produ-
jojustamente enla ciudad de Ginebra.

Elcascoantiguo de Neuchatel se organizaen torno ala coli-
na que contiene el castillo y la colegiata, el principal templo de

Los pueblos relo
La Chaux-de-Fonc

Detalle de las manos de la esmaltadora
Vanessa Lecci, la propia Vanessa

ensu lugar de trabajo, mesa de
relojero en el pueblode Le Locley

reloj personalizado por Lecci.

la ciudad. Sus serpenteantes calles adoquinadas albergan las
casas de piedra caliza que otorgan un tono amarillo-ocre a las
fachadas, razon por la que Alejandro Dumas dijo de ellas que
parecian estar talladas en mantequilla. Luego de una frugal co-
midaenlatradicional Brasserie Le Cardinal,emplazadaen ple-
na ciudad viejay cuyo salon esta decorado en el mas puro esti-
lodelabelle époque, nos desplazamos hastalavecinalocalidad
de Peseux paravisitar el taller de esmaltado de Vanessa Lecci.

Vanessa trabaja para varias de las principales casas reloje-
ras de laregion decorando el interior de los mecanismos con
los motivos mas diversos, desde el blanco mas sobrio hasta la
reproduccion en miniatura de famosas obras de arte. Se tra-
ta de una técnica tradicional adaptada al mundo de la reloje-
ria, nos explica, en la que labusqueda de los colores involucra-
dosen cada proyecto cobraunaespecial importancia. Vanessa
tiene contactos en todo el mundo pararastrearlos cristales de
las distintas tonalidades que reduce a polvoy mezcla con agua
destiladaen sumortero antes de pasarlo ala superficie del reloj
yllevarlo al horno, en donde el fuego se encarga de culminar el
proceso. Disfruta de intercambiar informacion y técnicas con
gente de otros lugares, asi como de difundir el conocimientoy
formar alas nuevas generaciones. Vanessa siente devocion por
el caracter artesanal del oficio y por todo el saber acumulado
en la miniatura de cada pieza. Se trata de un trabajo precisoy
de mucha concentracion que se lleva a cabo en soledad y en si-
lencio. Le gustarelacionarse con quienes se dedican aello por-
que es gente que vive en un estado de meditacion permanen-

eros de Le Locle y
s fueron declarados

Patrimonio de la Humanidad en 2009
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te, nos confiesa. Al entrar en este mundo, el estrés del mundo
exterior se queda afuera.

Enlaestacion de tren de Neuchéatel tomamos el autobus B
direccién La Chaux-de-Fonds. El recorrido trepa por la mon-
tafiay se va adentrando poco a poco en un reino de pinos, ha-
yasy arces, solo interrumpido por alguna cabafia de madera o
por algun castillo de piedra que destaca entre el verde del bos-
queyelazul del cielo. Nuestra primera parada alllegar es el ta-
ller de relojeria Le Garde Temps, en donde sudirectora, Domi-
nique Russo, nosrecibe para ensenarnos lasinstalacionesyde
paso ponernos al tanto de la historia de la ciudad.

Urbanismo relojero

Antesde quelas grandes casasrelojeras seinstalaran enlazo-
na, la tradicidn artesana de sus habitantes, combinada con la
imposibilidad de realizar trabajos en el exterior durante el in-
vierno, llevé a que se instaurarala costumbre de que los propios
granjeros que en verano cuidaban el ganadoylas cosechas de-
dicaranlos meses mas frios a forjar las piezas requeridas para
la construccién derelojes, enlo que se conoce con el nombre de
“granjasrelojeras”. Fue un artesanolocal llamado Daniel Jean-
Richard quien los organizd en este sistema denominado éta-
blissage o ensamblaje, mediante el cual cada artesano se espe-
cializaba en la forja de una pieza en particular, las cuales eras
recogidas luego para ser montadas en la ciudad. Esta activi-
dad dejo su huella en la arquitectura de las granjas que conta-
ban con importantes ventanas orientadas al sol y con chime-
neas que se podian remover para aprovecharlaluzy favorecer
el minucioso trabajo del relojero. Con el tiempolas casas reloje-
ras fueron abriendo alli mismo sus plantas —marcas como Tis-
sot, Omega, Rolex olas propias Jaquet-Droz o JeanRichard tie-
nen alli sus instalaciones— para completar en el propio valle el
montaje de los relojes. Pero no fue hasta un gran incendio que
tuvo lugaren1794,y que obligd areconstruir practicamente to-
dalaciudad, que sellevd a cabo el plan urbanistico que convir-
tid alaurbe en unagran factoria, con los edificios desplegados
enlaladeraque mejor aprovechabalaluzinvernal y en unadis-
tribucidn que facilitaba el transporte de mercancias de uno a
otro, con ventanales corridos en la primera planta junto alos
que se ubicaban las mesas delos maestros relojeros ylas vivien-
das repartidas en los pisos superiores, en lo que se dio en lla-
mar el “urbanismo relojero” que tanto aqui como en el vecino
pueblo de Le Locle, fue reconocido como Patrimonio de la Hu-
manidad por la Unesco.

El crecimiento en esos afios fue tan brutal que la poblacion
paso de 5.000 a 36.000 habitantes en menos de un siglo, reci-
biendo trabajadores de diferentes lugares y religiones, lo cual
quedareflejado enlos templos de los distintos cultos que pue-
den encontrarse en la ciudad. Como ejemplo sirva el disefio de
labandera de La Chaux-de-Fonds, cuyo emblema exhibe tres
estrellas ubicadas sobre un panal de abejas. Las estrellas co-
rresponden unaalos habitanteslocales, otraalos suizos en ge-
neralyotraalos venidos del resto del mundo. El panal hace re-
ferencia al tejido urbano que en las épocas de mayor actividad
bullia con personas llevando y trayendo piezas de un edificio
aotro como side una colonia de abejas se tratara. Hasta1950
mas de la mitad de los relojes que se vendian en el mundo pro-
veniandeestazona.Enladécadade1970,laentradadelosrelo-
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y exposicion en el Museo Internacional

de la Relojeria de dicha ciudad.

LA MAISON BLANCHE
DE LE CORBUSIER

Uno de los hijosilustres de La Chaux-
de-Fonds es el arquitecto Charles-
Edouard Jeanneret, mas conocido
como Le Corbusier. Hijode un
laqueador de cajas de relojesy de
una profesora de musica, alos 13
afios empez6 su formacién como
grabador, la cual abandonaria para
convertirse en arquitecto. En La
Chaux-de-Fonds podemos visitar la
primera casa disefiada por él, que
tenia como clientes a sus propios
padres. Lavilla Jeanneret-Perret,
mejor conocida como la Maison
Blanche porelmodo en que su
blanco impoluto refulge entre el
verde de la colinaen laque esta
instalada, se aleja del art nouveau
imperante en la época para reflejar
las experiencias y reflexiones que el
arquitecto habia tenido en su paso
por Alemaniay por Paris, ademas
de ensusviajes por Oriente. En
algunos detalles como laformadela
claraboya del ateliery las ventanas
corridas de la segunda planta,
pueden intuirse influencias de la
arquitectura relojera de su ciudad
natal. La Maison Blanche puede
visitarse solicitando cita previa en
Maisonblanche.ch.
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Cascadadel Saut du Doubs,
de 27 metros de altura.

jes de cuarzo —principalmente japoneses— debilitd el lideraz-
gosuizo en laindustria. Un cambio de estrategia que enfocd la
produccion en las piezas de lujo volvid a colocarlos ala cabeza
del mercado. Hoy una nueva amenaza se cierne sobre el valle:
lallegadadelosrelojes de modaylosrelojesinteligentes. Guia-
dos por Dominique Russo nos calzamos el delantal derelojeroy
unas gafas-lupade generoso aumento para vivir la experiencia
de montar unreloj con nuestras manos, actividad que Le Garde
Temps ofrece alos visitantes y de laque pueden salir conun ar-
tefacto construido por ellos mismos. Dejamos nuestro equipa-
jeenelhotel Athmos ynos acercamos al restaurante Citerama,
ubicado en la decimocuarta planta de la torre Espacité, desde
donde obtenemos unas excelentes vistas del particular traza-
do urbano. Alli nos encontramos con Wolfgang Carrier, quien
nos guiara en nuestra visita al museo de relojeria mas grande
del mundo, que tiene su sede en La Chaux-de-Fonds.

ElMuseo Internacional dela Relojeria alberga alrededor de
9.000 piezas, 3.000 en exposicion parailustrar la historia del
tiempo desde Ptolomeo hasta Einstein. Al parecer los primeros
aparatos mecanicos que se construyeron en Europatuvieron su
origen en un entorno astronomico, y reflejaban el movimiento
delos astros en el cielo, como el Astrarium de Giovanni Dondi.
Laexposicion exhibe algunos de estos primeros artefactos, asi
comolos que se colocabanenlastorres delasiglesiasy que de-
terminaron que lavida en las ciudades empezara aregirse por
un tiempo abstracto y regular que se oponia al que dominaba
las actividadesrurales, las cuales continuaban siendo guiadas
porlosciclosdel solydelatierra. Ademas de estos grandes apa-
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ratos, el museo exhibe una coleccion de relojes de pared, de bol-
silloy de pulsera, asi como algunos mas exoéticos traidos de los
rincones mas apartados del planeta. Dejamos atras el museoy
nos desplazamos hastaLe Locle paraconocer el otropolodela
historiarelojera. En el tiempo en el que todo comenzd, mas que
pueblos se trataba de granjas repartidas aquiyalla porlazona,
que luego se reunieron en asentamientos urbanos. Visitamos
también lalocalidad de Les Brenets, donde tomamos un barco
quenoslleva,através de un escarpado paisaje de acantiladosy
deabetos, hastala cascadadel Saut du Doubs, salto de aguade
27 metros que reluce en medio del paisaje de montana. Al pa-
recer, el cauce del rio Doubs servia de punto de conexion entre
Franciay Suiza, y los contrabandistas lo utilizaban para pasar
mercaderias de un lado a otro sin pagar impuestos, incluidas
las relacionadas con el negocio de larelojeria.

Esta atardeciendo cuando regresamos a La Chaux-de-
Fonds. En el camino paramos para visitar una de las antiguas
granjas relojeras y admirar de primera mano la ancha chime-
nearemovible que se usaba como tragaluzy como ahumadero
de carnes,yel espaciointerior en el que se guardaba el ganado
eninvierno para ayudar a calefaccionar la casa. En otradelas
granjas estainstalado el restaurante Maillard, en el que nos es-
peraunasorpresa. La casualidad hace que nos encontremos
con la esmaltadora Vanessa Lecci, que ha venido a cenar con
una amiga. Junto a ellas y a nuestro amigo Wolfgang Carrier,
compartimos un tradicional résti con salsa de setas y brinda-
mos con vino suizo, como una inmejorable manera de cerrar
nuestro particular periplo por la patriarelojera. &
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